
M U LT I  M E  -  T H E  M O D U L A R  S O FA



A L I F E T I M E  O F  P O S S I B I L I T I E S

Multi Me - The Modular Sofa





 

A L I F E T I M E  O F  P O S S I B I L I T I E S

Today you live alone, tomorrow you’re a family of five. This hybrid, 

modular sofa is as flexible as life itself and transforms with you. 

Need more or fewer seats? The Multi Me is specially designed to 

last a lifetime and adapt to your personal dynamics. Made to last,  

designed to grow. Your sofa is not only the centerpiece of your  

family life but also the eye-catcher of your home. The pure design 

with a metal frame and durable fabrics woven in Belgium makes the 

sofa not only multifunctional but also stylish and environmentally 

friendly.

E E N  L E V E N  VO L M O G E L I J K H E D E N

Vandaag woon je alleen, morgen ben je een gezin van vijf. Deze 

hybride, modulaire bank is net zo flexibel als het leven zelf en  

transformeert samen met jou. Meer of minder zitplaatsen nodig?  

De Multi Me is speciaal ontworpen om een leven lang mee te gaan en 

volgt jouw persoonlijke dynamiek. Made to last, designed to grow. 

Je bank is niet enkel het epicentrum van je gezinsleven maar ook de 

eyecatcher van je woning. Het pure ontwerp met een metalen frame 

en duurzame stoffen die in België geweven zijn maken de bank niet 

enkel multi-functioneel, maar ook stijlvol en milieuvriendelijk.6
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E I N  L E B E N  VO L L E R  M Ö G L I C H K E I T E N

Heute lebst du allein, morgen bist du eine Familie mit fünf  

Personen. Dieses hybride, modulare Sofa ist so flexibel wie das  

Leben selbst und passt sich dir an. Benötigst du mehr oder  

weniger Sitzplätze? Der Multi Me ist speziell darauf ausgelegt, 

ein Leben lang zu halten und sich an deine persönliche Dynamik  

anzupassen. Entwickelt um zu bleiben, entworfen um zu wachsen.

Dein Sofa ist nicht nur der Mittelpunkt deines Familienlebens, 

sondern auch der Hingucker in deinem Zuhause. Das schlichte 

Design mit einem Metallrahmen und strapazierfähigen, in Belgien 

gewebten Stoffen macht das Sofa nicht nur multifunktional, 

sondern auch stilvoll und umweltfreundlich.

 

U N E  V I E  D E  P O S S I B I L I T É S

Aujourd’hui, vous vivez seul, demain vous êtes une famille de cinq 

personnes. Ce sofa hybride et modulaire est aussi flexible que 

la vie elle-même et se transforme avec vous. Besoin de plus ou 

moins de sièges ? Le Multi Me est spécialement conçu pour durer  

toute une vie et s’adapter à vos dynamiques personnelles. Fait  

pour durer, conçu pour évoluer. Votre sofa n’est pas seulement 

le centre de votre vie familiale, mais aussi le point de mire de 

votre maison. Son design épuré avec une structure métallique 

et des tissus durables tissés en Belgique rend ce sofa non 

seulement multifonctionnel, mais aussi élégant et respectueux de 

l’environnement.





For love without
boundaries

MULTI  ME & MULTI  SELF
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U N  CO U P  D E  F O U D R E  D È S  L E  P R E M I E R  C L I C

Aujourd’hui, vous vivez en célibataire, demain vous vivez avec  

l’amour de votre vie. A un moment donné vous profitez de la 

tranquillité chez vous, à un autre moment vous avez une vie de  

famille animée. Le Multi Me s’adapte à chaque situation et peut 

être (dé)connecté en un rien de temps.

L I E B E  AU F  D E N  E R ST E N  K L I C K

Heute lebst du das Leben als Single, morgen lebst du mit der Liebe 

deines Lebens zusammen. Mal genießt du die Ruhe zuhause, mal 

hast du ein hektisches Familienleben. Der Multi Me passt sich jeder 

Situation an und lässt sich in kürzester Zeit zusammensetzen und 

auseinandernehmen.

LOV E  AT F I R ST C L I C K

Now you live life as a single, tomorrow you live together with 

the love of your life. One moment you enjoy the tranquility at 

home, the next moment you have a busy family life. The Multi Me  

embraces every situation and can be (dis)connected in no time.

L I E F D E  VA N A F  D E  E E R ST E  K L I K

Nu ga je als single door het leven, morgen woon je samen met 

de liefde van je leven. Het ene moment geniet je van de rust in 

huis, het andere moment heb je een druk gezinsleven. De Multi Me 

omarmt elke situatie en laat zich in geen tijd (ont)koppelen.





For friends that create
unforgettable memories

MULTI  ME & MULTI  FUN
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A J O U T E Z  D U  P L A I S I R  !

Un sofa invite à la convivialité. Invitez vos amis pour une soirée 

agréable ou surprenez vos invités avec une soirée cinéma.  

Transformez le Multi Me en fauteuil, en sofa deux places, en  

spacieux sofa lounge ou en sofa-lit. Sa conception astucieuse  

permet des transitions rapides. Flexibilité et confort à leur  

apogée! 

M AC H  E S  N O C H  LU ST I G E R ! 

Ein Sofa lädt zur Gemeinsamkeit ein. Lade deine Freunde zu 

einem gemütlichen Abend ein oder verwöhne deine Gäste mit 

einem Filmabend. Verwandle den Multi Me in einen Sessel, ein 

Loveseat, ein geräumiges Lounge-Sofa oder ein Schlafsofa. Das 

clevere Design ermöglicht schnelle Übergänge. Flexibilität und 

Gemütlichkeit in ihrer besten Form!

A D D  TO  T H E  F U N !

A sofa invites togetherness. Invite your friends for a cosy evening 

or pamper your guests with a movie night. Transform the Multi Me 

into an armchair, loveseat, spacious lounge sofa, or a sofa bed. The 

clever design allows for quick transitions. Flexibility and cosiness 

at their best!

P L E Z I E R  I S  T R O E F ! 

Een zetel nodigt uit tot samenzijn. Nodig je vrienden uit voor een  

gezellige avond of verwen je gasten op een filmavond. Vorm de 

Multi Me om tot een fauteuil, tweezit, riante loungebank of een 

slaapbank. Het slim design laat toe snel te schakelen. Flexibiliteit 

en gezelligheid troef!





 
D O  I T YO U R S E L F

We don’t have control how life unfolds. But the Multi Me  

anticipates, transforms, and grows with your life situation and  

living desires. Personalize your sofa and mix & match yourself. 

Smart, fast, and simple. Step by step. Everything starts from the 

base module: a metal frame, two soft armrest cushions, a sleek 

back and seat cushion, and an extra cosy corner cushion.

D O E  H E T Z E L F

Hoe het leven loopt, hebben we zelf niet in de hand. Maar  

de Multi Me anticipeert, transformeert en groeit mee met jouw 

levenssituatie en woonwensen. Personaliseer eigenhandig 

jouw zetel en mix & match. Slim, snel en simpel. Stap per stap. 

Alles vertrekt vanuit de basismodule: een metalen frame, twee 

zachte armkussens, een strak rug- en zitkussen en een extra knus 

hoekkussen.24
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FA I T E S - L E  VO U S - M Ê M E

Nous n’avons pas le contrôle sur la façon dont la vie se déroule. 

Mais le Multi Me anticipe, se transforme et grandit avec votre  

situation de vie et vos envies d’aménagement. Personnalisez votre 

sofa et mixez & assortissez selon votre goût. Intelligent, rapide et 

simple. Étape par étape. Tout commence par le module de base : 

une structure en métal, deux coussins d’accoudoir moelleux, un 

dossier et un coussin d’assise élégants, ainsi qu’un coussin d’angle 

extra confortable.

M AC H  E S  S E L B ST

Wir haben keine Kontrolle darüber, wie das Leben sich 

entfaltet. Aber der Multi Me antizipiert, verwandelt sich und  

wächst mit deiner Lebenssituation und deinen Wohnwünschen.  

Individualisiere dein Sofa und mische und kombiniere selbst. 

Clever, schnell und einfach. Schritt für Schritt. Alles beginnt mit 

dem Basismodul: ein Metallrahmen, zwei weiche Armlehnenkissen, 

ein schlanker Rücken- und Sitzkissen und ein extra gemütliches 

Eckkissen.

ENG The base module can be extended with other basic modules to create a complete 
(corner) sofa. NL De basismodule kan je verder uitbouwen met andere basismodules 
tot een complete (hoek)bank. FR Le module de base peut être complété par d’autres 
modules de base pour créer un sofa (d’angle) complet. DE Das Basismodul kann mit 
anderen Basismodulen zu einem kompletten (Eck-)Sofa ergänzt werden. 
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ENG The base module can be extended with the multifunctional module into a lounge 
armchair. NL De basismodule kan uitgebreid worden met de multifunctionele module tot 
lounge-fauteuil. FR Le module de base peut être complété par le module multifonctionnel 
pour en faire un fauteuil lounge. DE Das Basismodul kann mit dem Multifunktionsmodul 
zu einem Loungesessel erweitert werden.

ENG With one or two armrests it is turned into an armchair. You remove the cover caps 
from the base module, plug the metal arm frame into the vacant slots and bolt them on. 
The two armrests are supplied as a standard feature. NL Met één of twee armleuningen 
wordt het een fauteuil. Je verwijdert de afdekdoppen uit de basismodule, plugt het 
metalen armframe in de vrijgekomen gaatjes en schroeft ze vast. De twee armleuningen 
worden standaard meegeleverd. FR Avec un ou deux accoudoirs, il se transforme en 
fauteuil. Il suffit de retirer les bouchons du module de base, d’insérer le cadre métallique 
de l’accoudoir dans les ouvertures prévues à cet effet et de le visser. Les deux accoudoirs 
sont fournis en standard. DE Mit einer oder zwei Armlehnen wird er zu einem Sessel. Sie 
entfernen die Abdeckkappen vom Basismodul, stecken den Metallarmrahmen in die freien 
Löcher und schrauben ihn an. Die zwei Armlehnen werden standardmäßig mitgeliefert. 



M I X  &  M ATC H

Now let the fun begin! Remove the caps from the base module, 

plug the frames into the available holes, and screw them in place. 

Connect and disconnect the modules using the specially designed 

clips, intentionally visible attached to the sofa.

CO M B I N E E R  N A A R  H A RT E LU ST

Nu kan de fun beginnen! Verwijder de afdekdoppen van de  

basismodule, plug de frames in de vrijgekomen gaatjes en schroef 

ze vast. Koppel de modules van en aan elkaar met de speciaal 

ontworpen klepjes, bewust zichtbaar bevestigd aan de zetel. 

M É L A N G E R  E T  A S S O RT I R

Maintenant, le plaisir peut commencer ! Retirez les bouchons du 

module de base, insérez les structures dans les trous disponibles 

et vissez-les en place. Connectez et déconnectez les modules  

à l’aide les clips spécialement conçus, intentionnellement visibles 

sur le sofa.

M I S C H E N  U N D  KO M B I E R E N

Jetzt kann der Spaß beginnen! Entferne die Dichtungskappen vom 

Basismodul, stecke die Rahmen in die vorhandenen Löcher und 

schraube sie fest. Verbinde und trenne die Module mithilfe der 

speziell entwickelten Clips, die absichtlich sichtbare Befestigungen 

am Sofa sind.30
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ENG Transform the base module into an extension of the Multi Me lounge set with a cosy 
seat cushion, or go for a stylish side table with a marble table top. NL Transformeer het 
basis module naar een verlengstuk van de Multi Me loungeset met een cosy zitkussen, 
of ga voor een stijlvolle bijzettafel met een tafelblad uit marmer. FR Transformez le cadre 
de base en une extension de l’ensemble de salon Multi Me avec un coussin d’assise 
confortable, ou optez pour une table d’appoint élégante avec un plateau en marbre. DE 
Verwandeln Sie das Untergestell mit einem gemütlichen Sitzkissen in eine Ergänzung des 
Multi Me Lounge-Sets oder entscheiden Sie sich für einen stilvollen Couchtisch mit einer 
Marmorplatte.

ENG Add the multifunctional module (70x70) for a lounge chair. Combined with a cushion 
or tabletop made of marble or wood, you can also effortlessly create a pouf, fixed or 
loose, or a coffee table. NL Voeg de multifunctionele module (70x70) toe voor een lounge 
fauteuil. Gecombineerd met een kussen of tafelblad van marmer of hout creëer je ook 
moeiteloos een voetbank, vrijstaande poef of een salontafel. FR Ajoutez le module de 
base multifonctionnel (70x70) pour obtenir un fauteuil de salon. Associé à un coussin ou 
à un plateau en marbre ou en bois, vous pouvez créer facilement un repose-pieds, un 
pouf indépendant ou une table basse. DE Füge das multifunktionale Basismodul (70x70) 
für einen Lounge-Sessel hinzu. Kombiniert mit einem Kissen oder einer Marmor- oder 
Holztischplatte kannst du mühelos einen Hocker, einen freistehenden Pouf oder einen 
Couchtisch erstellen.

ENG Create an armchair with one or two armrests. NL Creëer een fauteuil met één  
of twee armleuningen. FR Créez un fauteuil avec un ou deux accoudoirs. DE Erstelle 
einen Sessel mit einer oder zwei Armlehnen.
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CO SY U P !

Add the soft cushions and attach the armrest cushions to  

the frame with a leather loop. Time to relax! The cushions are 

intentionally fitted with removable covers available in different 

colors. Replace them throughout your life according to your  

personal style, mood, and interior. 

M A A K H E T G E Z E L L I G !

Voeg de zachte kussens toe en klik de armkussens vast met een  

lederen lus aan het frame. Time to relax! De kussens zijn bewust 

bekleed met losse hoezen, beschikbaar in verschillende kleuren. 

Vervang ze een leven lang al naargelang je persoonlijke stijl, 

stemming en interieur.

CO N F O RTA B L E M E N T I N STA L L É !

Ajoutez les coussins moelleux et attachez les coussins d’accoudoir  

à la structure à l’aide d’une boucle en cuir. Il est temps de se 

détendre ! Les coussins sont intentionnellement recouverts de 

housses amovibles disponibles en différentes couleurs. Remplacez-

les au fil de votre vie selon votre style personnel, votre humeur et 

votre décoration intérieure.

G E M Ü T L I C H K E I T P U R !

Füge die weichen Kissen hinzu und befestige die Armlehnenkissen 

mit einer Lederschlaufe am Rahmen. Zeit zum Entspannen! Die 

Kissen sind absichtlich mit abnehmbaren Bezügen versehen, die 

in verschiedenen Farben erhältlich sind. Passe sie im Laufe deines 

Lebens je nach persönlichem Stil, Stimmung und Einrichtung an.





For the couples that  
turn into families

MULTI  ME & MULTI  FAMILY
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P O U R  L E S  G R A N D S  E T L E S  P E T I T S  M O M E N T S  !

Avant de vous en rendre compte, vous aurez plus d’âmes sur votre

 sofa. Et avant même de vous en rendre compte, vos Mini Me seront 

partis du foyer. Les enfants, tout comme la vie, sont imprévisibles. 

Le Multi Me est à la fois prêt pour l’avenir et adapté aux enfants. 

Et grâce aux tissus faciles à entretenir, les souvenirs restent tandis 

que les taches disparaissent.

F Ü R  G R O S S E  U N D  K L E I N E  M O M E N T E ! 

Bevor du dich versiehst, benötigst du ein grösseres Sofa. 

Und bevor du dich versiehst, sind deine Mini-Mes aus dem Haus. 

Kinder sind wie das Leben, unberechenbar. Der Multi Me ist 

sowohl zukunftssicher als auch kinderfreundlich. Und dank der 

pflegeleichten Stoffe bleiben Erinnerungen bestehen, während 

Flecken verschwinden.

F O R  B I G  A N D  S M A L L M O M E N T S !

Before you know it, you’ll have more souls on the sofa. And before 

you know it, your Mini Me’s will be out of the house. Children, like 

life, are unpredictable. The Multi Me is both future- and kid proof. 

And thanks to the easy-to-maintain fabrics, memories stay while 

stains disappear.

VO O R  G R OT E  E N  K L E I N E  M O M E N T E N ! 

Voor je het weet zit je met wat meer zielen in de zetel. En voor 

je het weet zijn je Mini Me’s het huis weer uit. Kinderen zijn net 

als het leven onvoorspelbaar. De Multi Me is zowel future- als kids 

proof. En dankzij de onderhoudsvriendelijke stoffen blijven de  

herinneringen, maar verdwijnen de vlekken. 





 
 
M U LT I  M E  &  M U LT I  CA R E

Durability and ease of maintenance go hand in hand. Thanks to 

our Multi Care finish, you can simply remove stains with water. 

Every fiber of the fabric is protected by an invisible, impenetrable  

micro-coating. Read these tips carefully and consult the James 

stain guide for additional information. We care for you!

01 		  Remove as much solid residue as possible with a spoon.

02		  Blot the liquid with an absorbent (white) cloth. 

03		  Immediately dampen a white, cotton terry towel with  

	 cold water, wring out, and place it flat on the stain.

04 		  Leave the towel in place. When it becomes saturated, 

	 replace it as described above. Then leave the towel in place 

 	 until it is completely dry.

05 		  Is the stain still visible? Then use James Stain Wonder for 

	 water-based stains (such as urine, vomit, blood, and  

	 coffee) or James Stain Spray for grease and oil stains  

	 (such as ink, shoe polish, cosmetics, grease residues, and  

	 paint). 

Crumbles and dust can be removed with a  
vacuum cleaner. Different stain? Consult our 
stain guide for customized advice.44
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01 		  Verwijder zoveel mogelijk vaste bestanddelen met  

	 een lepel.

02		  Dep de vloeistof op met een (witte) absorberende doek. 

03		  Maak onmiddellijk een witte, katoenen badstof  

	 handdoek nat met koud water, wring uit en leg plat  

	 op de vlek. 

04		  Laat de badstof handdoek liggen. Wanneer de  

	 handdoek verzadigd raakt, vervang je deze opnieuw  

	 zoals hierboven beschreven. Laat vervolgens de  

	 handdoek liggen tot deze geheel droog is.

05		  Is de vlek nog zichtbaar? Ga dan aan de slag met James  

	 Vlekkenwonder voor de vlekken op waterbasis (o.a.  

	 urine, braaksel, bloed en koffie) of James Vlekkenspray  

	 voor vet- en olievlekken (o.a. inkt, schoensmeer,  

	 cosmetica, vet bestanddelen en verf). 

Kruimels en stof verwijder je met de stofzuiger. 
Een andere vlek? Raadpleeg onze vlekkenwijzer 
voor advies op maat.

 
 
E E R ST E  H U L P  B I J  V L E K K E N

Duurzaamheid en onderhoudsvriendelijkheid zijn onlosmakelijk 

met elkaar verbonden. Dankzij onze Multi Care finish, verwijder 

je vlekken simpelweg met water. Iedere vezel van de stof is 

beschermd met een onzichtbare, ondoordringbare micro-coating. 

Lees deze tips aandachtig en raadpleeg de James vlekkenwijzer 

voor extra informatie. We care for you! 
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L E S  P R E M I E R S  S E CO U R S  P O U R  L E S  TAC H E S

La durabilité et la facilité d’entretien vont de pair. Grâce à notre  

finition Multi Care, vous pouvez simplement éliminer les taches 

avec de l’eau. Chaque fibre du tissu est protégée par un revêtement 

microscopique invisible et imperméable. Lisez attentivement 

ces conseils et consultez le guide des taches James pour des  

informations supplémentaires. Nous prenons soin de vous !

01 		  Retirez autant de résidus solides que possible avec  

	 une cuillère.

02		  Tamponnez le liquide avec un chiffon absorbant (blanc).

03		  Humidifiez immédiatement une serviette éponge en  

	 coton blanc avec de l’eau froide, essorez-la et placez-la à  

	 plat sur la tache.

04 		  Laissez la serviette éponge en place. Lorsqu’elle devient  

	 saturée, remplacez-la comme décrit ci-dessus. Ensuite,  

	 laissez la serviette en place jusqu’à ce qu’elle soit  

	 complètement sèche.

05 		  La tache est-elle toujours visible ? Utilisez alors James  

	 Stain Wonder pour les taches à base d’eau (comme  

	 l’urine, les vomissures, le sang et le café) ou James Stain  

	 Spray pour les taches de graisse et d’huile (comme l’encre,  

	 le cirage, les cosmétiques, les résidus de graisse  

	 et la peinture).

Les miettes et la poussière peuvent être  
éliminées à l’aide d’un aspirateur. Une autre 
tache? Consultez notre guide des taches pour 
des conseils personnalisés.
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01 		  Entferne so viel feste Bestandteile wie möglich mit  

	 einem Löffel.

02		  Tupfe die Flüssigkeit mit einem saugfähigen (weißen)  

	 Tuch ab.

03		  Befeuchte sofort ein weißes, baumwollenes Frotteetuch  

	 mit kaltem Wasser, wringe es aus und lege es flach auf  

	 den Fleck.

04 		  Lasse das Frotteetuch an Ort und Stelle. Wenn es  

	 gesättigt ist, ersetze es wie oben beschrieben. Lasse das  

	 Tuch dann an Ort und Stelle, bis es vollständig trocken 

		  ist.

05 		  Ist der Fleck immer noch sichtbar? Verwende dann 

 	 James Stain Wonder für wasserbasierte Flecken (wie 

 	 Urin, Erbrochenes, Blut und Kaffee) oder James Stain  

	 Spray für Fett-und Ölflecken (wie Tinte, Schuhcreme,  

	 Kosmetika, Fettreste und Farbe). 

Krümel und Staub können mit einem 
Staubsauger entfernt werden. Ein anderer 
Fleck? Konsultiere unseren Fleckenratgeber  
für individuelle Ratschläge.

 
 
E R ST E  H I L F E  B E I  F L E C K E N

Haltbarkeit und einfache Pflege gehen Hand in Hand. Dank  

unserer Multi Care-Ausstattung kannst du Flecken einfach mit  

Wasser entfernen. Jede Faser des Stoffes ist durch eine unsichtbare, 

undurchdringliche Mikrobeschichtung geschützt. Lies diese Tipps 

sorgfältig durch und konsultiere den James Fleckenratgeber für 

weitere Informationen. Wir kümmern uns um dich!



For people who think 
outside the box

MULTI  ME & MULTI  SPACE
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G R E N Z E LO O S  G E N I E T E N

De Multi Me kent geen grenzen, en past altijd en overal. Het open 

en slanke metalen frame is geïnspireerd op outdoor lounge sets 

en geeft licht en schaduw vrij spel. Dit versterkt het ruimtegevoel 

en zorgt voor een sfeer van buitenleven binnenshuis, seizoen na 

seizoen. Het lichte en luchtige design komt daarom ook in de tuin 

kamer perfect tot z’n recht. Dankzij het hybride ontwerp geniet je 

grenzeloos van het leven.

U N  P L A I S I R  S A N S  L I M I T E

Le Multi Me ne connaît pas de limites et s’adapte partout et 

n’importe où. La structure métallique ouverte et fine s’inspire 

des ensembles de salons extérieurs, permettant à la lumière et à 

l’ombre de jouer librement. Cela renforce la sensation d’espace et 

crée une atmosphère intérieure de vie en plein air, saison après 

saison. Le design léger et aéré convient également parfaitement 

à la véranda. Grâce à sa conception hybride, vous pouvez profiter 

de la vie sans limites. 

G R E N Z E N LO S E S  V E R G N Ü G E N

Der Multi Me kennt keine Grenzen und passt überall hin. Der  

offene und schlanke Metallrahmen ist von Lounge-Sets im Freien 

inspiriert und lässt Licht und Schatten frei spielen. Dies verstärkt 

das Gefühl von Raum und schafft eine Innenatmosphäre des 

Outdoor-Lebens, Saison für Saison. Das leichte und luftige Design 

eignet sich auch perfekt für den Wintergarten. Dank seines 

hybriden Designs kannst du das Leben uneingeschränkt genießen.

B O U N D L E S S  E N J OY M E N T

The Multi Me knows no boundaries and fits everywhere. The open 

and slender metal frame, inspired by outdoor lounge sets, allows 

light and shade to play freely. This enhances the feeling of space 

and creates an indoor atmosphere of outdoor living, season after 

season. The light and airy design is also perfect for the garden 

room. Thanks to its hybrid design, you can enjoy life to the full.



For people who want 
to make a difference

MULTI  ME & MULTI  WORLD
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B E W U ST D E S I G N  VO O R  B E W U ST E  M E N S E N

Future-proof design betekent ook respect voor de wereld rondom 

ons, zowel op ecologisch als sociaal vlak. De Multi Me doorloopt 

dan ook een duurzaam en ethisch productieproces. De kussens 

zijn gemaakt met milieuvriendelijke stoffen en pure wollen garen 

van Belgische makelij en zijn gevuld met HR (high resilient) 

koudschuim gemaakt van recycleerbaar polyurethaan. Kwaliteit  

en slijtvastheid troef. Klaar voor de toekomst!

U N  D E S I G N  CO N S C I E N T P O U R  D E S  P E R S O N N E S  
CO N S C I E N T E S 

Un design à l’épreuve du temps, c’est aussi respecter le monde qui 

nous entoure, tant sur le plan écologique que sur le plan social. 

C’est pourquoi le Multi Me est issu d’un processus de production 

durable et éthique. Les coussins sont fabriqués en Belgique avec 

de la laine pure respectueuse de l’environnement et sont remplis 

de mousse à froid HR (high resilient) en polyuréthane recyclable. 

La qualité et la durabilité l’emportent sur tout le reste. Prêt pour 

l’avenir !

B E W U S ST E S  D E S I G N  F Ü R  B E W U S ST E  M E N S C H E N

Zukunftssicheres Design bedeutet auch, die Welt um uns herum  

zu respektieren, und zwar sowohl in ökologischer als auch in 

sozialer Hinsicht. Der Multi Me unterliegt daher einem nachhaltigen 

und ethischen Produktionsprozess. Die Kissen werden in Belgien 

aus umweltfreundlicher, reiner Wolle hergestellt und sind mit  

HR-Kaltschaum (High Resilient) aus recycelbarem Polyurethan 

gefüllt. Qualität und Langlebigkeit sind der Schlüssel. Bereit für 

die Zukunft!

CO N S C I O U S  D E S I G N  F O R  CO N S C I O U S  P E O P L E

Future-proof also means respect for the world around us, both on 

an ecological and social level. The Multi Me follows a sustainable 

and ethical production process. The cushions are made in Belgium 

from environmentally friendly fabrics and wool and are filled with 

HR (high resilient) cold foam, made from recyclable polyurethane. 

Quality and wear resistance, check! Ready for the future!
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62 MULTI  ME MARSHMALLOW
MULTI  ME Marshmal low 770.001.100



Ligne Pure  
Rug Oat

M
U

LT
I 

M
E

 M
O

O
N

B
E

A
M

64



67MULTI  ME MOONBEAM
MULTI  ME Moonbeam 770.001.110
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70 MULTI  ME LIMA MULTI  ME Lima 770.001.700
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75MULTI  ME JADE
MULTI  ME Jade 770.001.400
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78 MULTI  ME CHARCOAL MULTI  ME Charcoal 770.001.900





Multi Me

Multi Me

Multi Me

Multi Me

Multi Me

Multi Me

MODULAR STARTER SET

CORNER PILLOW

ARMREST

SEAT CUSHION

BACK CUSHION

FRAME, BASE AND TABLE TOPS

MARSHMALLOW

MARSHMALLOW

MARSHMALLOW

MARSHMALLOW

MARSHMALLOW

FRAME

MOONBEAM

MOONBEAM

MOONBEAM

MOONBEAM

MOONBEAM

BASE

CHARCOAL

CHARCOAL

CHARCOAL

CHARCOAL

CHARCOAL

746.001.100

745.001.100

743.001.100

744.001.100

737.001.999

746.001.110

745.001.110

743.001.110

744.001.110

740.001.000

746.001.900

745.001.900

743.001.900

744.001.900

8382

LIMA

745.001.700

LIMA

746.001.700

SLEEPERWOOD TABLE TOP

739.001.000

WHITE MARBLE TABLE TOP

JADE

746.001.400

JADE

744.001.400

LIMA

743.001.700

JADE

743.001.400

JADE

745.001.400

LIMA

744.001.700

770.001.900

LIMA

770.001.700

JADE

770.001.400770.001.110770.001.100

738.001.999



Multi Me

Multi Me

Multi Me

Multi Me

TABLE

LOVE SEAT

10 SEATER

COLORS

COLORS

COLORS

COLORS

85

MODULE

MODULE

MODULE

MODULE

FOOTSTOOL /  POUF

Base module + s leeperwood table top /  whi te  marble table top

Sleeperwood, White  Marble

Base module + seat  cushion

Marshmal low, Moonbeam, Jade, L ima, Charcoal

Marshmal low, Moonbeam ,  L ima, Jade, Charcoal

2x s tarter  set  + 2x  base module + 2x seat  cushion

Marshmal low, Moonbeam, L ima, Jade, Charcoal

10x starter  set  + 2x  base module + 2x seat  cushion

84

Multi Me

Multi Me

Multi Me

Multi Me

5 SEATER

4 SEATER

3 SEATER

2 SEATER

5x starter  set  + 1x  base module + 1x seat  cushion

Marshmal low, Moonbeam, Jade, Lima ,  Charcoal

MODULE

COLORS

MODULE

COLORS

Marshmal low, Moonbeam ,  Jade, L ima, Charcoal

3x s tarter  setMODULE

COLORS

MODULE 2x starter  set

Marshmal low ,  Moonbeam, Jade, L ima, CharcoalCOLORS

4x starter  set

Marshmal low, Moonbeam, Jade ,  L ima, Charcoal





M U LT I  CA R E  FA B R I C

FABRIC

WEAR RESISTANCE 90.000 Mart indale*

* Suitable for very intensive use.

FINISH Mult i  Care Fin ish

4x

88

M U LT I  M E  S O FA

SEAT AND BACK FILLING

Removable black lacquered metalARMRESTS

CLOSING CAPS

FRAME Black lacquered metal

HR cold foam (recyclable)

SIZES

Wool + Recycled PET

B 70 x  D 70 x  H 77



Marketing

marketing@lignepure.com
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sales@lignepure.com

Maghalie Dooms
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maghalie.dooms@lignepure.com

CO N TACT O U R  T E A M

Evolis 119

8530 Harelbeke  

Belgium

T +32 (0)56 777 000

info@lignepure.com

www.lignepure.com

H E A D Q UA RT E R S

Luc Claeys 

CEO

luc.claeys@lignepure.com
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